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Un monde de plus en plus globalisé nous impose & tous, gouvernements, systéme del'OMC
et communauté internationale dans son ensemble, des objectifs exigeants. Mais il offre aussi des
possibilités entierement nouvelles. Nous devons veiller a ce qu'elles soient uniformément réparties
et a ce que les intéréts soient préservés d' une maniére équilibrée. Ainsi, la croissance suscitée par
le commerce continuera de jouer un réle important dans la lutte contre la pauvreté et le relévement
des niveaux de vie.

Depuis |I'achévement du Cycle d' Uruguay, I'OMC est devenue une institution possédant une
compétence et une intégrité incontestables. Beaucoup a été accompli durant les 50 derniéres années,
mais des taches importantes nous attendent encore en ce qui concerne le renforcement des régles et
['amélioration de |'accés aux marchés. |l faut les mener & bien en tenant compte des intéréts des
producteurs et des consommateurs, tant dans les pays développés que dans | es pays en dével oppement.

Si nous nous tournons vers |'avenir, le défi primordial est de faire en sorte que le systéme
commercia multilatéral présenteunintérét pour I' ensemble des Membres. |l faut tenir ddment compte
del’ objectif de développement durabletel qu'il est exprimé danslepréambuledel' Accord sur I'OMC.

L e programme incorporé de I' OMC donne certaines orientations pour | évolution du systeme
commercial multilatéral, notamment en ce qui concerne |' agriculture et les services. Permettez-moi
d évoquer briévement ces deux questions.

Par I' Accord sur I agriculture (article 20), nous sommestoustenus d' engager des négociations
en vue de poursuivre le processus de réforme agricole avec I' objectif a long terme de réductions
progressivessubstantiellesdu soutien et delaprotection. Celaétant, uneréduction peut éresubstantielle
sans pour autant signifier une dimination des subventions agricoles. Les négociaions avenir ne pourront
étre autre chose qu' un pas en direction de cet objectif. Lesréductions, qudles qu' eles soient, dépendront
également des divers facteurs et conditions énoncés a I'article 20, y compris ce qu'on appelle les
considérations autres que d' ordre commercia définies comme étant, entre autres choses, la sécurité
aimentaire et la nécessité de protéger |'environnement. Comme cela a été souligné durant le Cycle
d Uruguay, pour laNorvége, les considérations autres que d' ordre commercia continuent d' étre des
composants essentiels de nos politiques agricoles et englobent non seulement la sécurité alimentaire,
mais également des é éments tels que I' environnement, lapolitique rurale et le volet socia. Lanotion
de multifonctionnalité tient largement compte des considérations autres que d' ordre commercia. Le
Sommet mondial de I'aimentation qui S'est tenu en 1996 a souligné I'importance de la production
aimentaire dansleszones afaible potentiel. |l est possible qu' unetelle production dépende de niveaux
de soutien et de protection considérables. En conséquence, tout en maintenant |e systéme commercia
et en préservant les intéréts des pays en développement, il faudra que ce caractere multifonctionnel
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de I'agriculture soit un éément clé des délibérations futures. La Norvége se propose de participer
a un vaste processus analytique portant sur ces questions.

Le Cycle d' Uruguay s est achevé avec un accord-cadre sur les services. Depuis, nous avons
réussi a conclure des accords qui améliorent |'accés aux marchés dans d'importants secteurs. Les
Membres del'OMC se sont engagés a poursuivre |es négociations dans tous les secteurs, dont les services
de transport maritime, considérant que nous avons pour objectif de faire de I' AGCS le cadre global
régissant |'ensemble du commerce des services.

L estravaux portant sur plusieurs autresquestions, tellesquel’ environnement, I' investissement
et la politique en matiére de concurrence, devraient étre accélérés et achevés largement a temps pour
lapréparation delaConférence ministérielle qui setiendraen 1999. Nous pensons comme le Directeur
généra qu'il faut donner une impulsion politique aux travaux relatifs au théme commerce et
environnement, et serionsfavorablesal'idéed' organiser une réunion de haut niveau sur cette question.
En outre, nous devrions envisager d'entreprendre de nouvelles t&ches pour améliorer et éendre la
primauté du droit dans le commerce international, assurée par I'OMC. Le commerce éectronique
revét de plus en plus d'importance et offre de grandes possibilités pour les échanges mondiaux. Nous
accueillons favorablement |a mission éventuellement confiée al' OMC de veiller & ce que soient appliquées
des régles de I'Organisation en matiere de non-discrimination et de transparence sur le marché
éectronique.

Pour maintenir la crédibilité du systéme et répondre aux préoccupations |égitimes exprimées
par lasociété civile, je pense qu'il est réellement nécessaire de débattre plus en détail de la meilleure
fagon dont nous pourrions tenir compte des aspects qualitatifs - comme la santé et |' environnement -
du systéme commercia multilatéral. Lestravaux concretssur ces questionssedéroulent principa ement
dans d'autresinstitutions internationales. Mais il importe que nous nous efforcions tous de continuer
d améliorer le cadre global a cet égard.

L'Organisation - ainsi que ses Membres - doit aussi faire tout son possible pour |utter contre
lamarginalisation des pays pauvres dans le commerce mondial. Si les pays les moins avancés ne sont
pas pleinement intégrés dans le systéme commercia multilatéral, I'OMC ne deviendra jamais une
organisation véritablement mondiale. Une assistance technique coordonnée émanant de toutes les
institutions concernées est un moyen important parmi d'autres. Pour renforcer la prévisibilité et les
possibilités de planification along terme al'OMC, notre objectif devrait ére d'inclure ces activités
dans le budget ordinaire.

Outre I' assistance technique, il faut améliorer |' accés aux marchés pour lesPMA. Jai relevé
avec intérét |'idée avancée ce matin par le Directeur genéral d' éliminer tous les droits de douane sur
lesproduitsdesPMA, et nousdevrionstous- paysdével oppéset paysen développement lesplusavancés
confondus - dler le plus loin possible pour donner suite & cette demande.

L"accession, processusd éargissement del' OMC, est essentiellepour donner al' Organisation
un caractere vraiment universel; 31 pays sont actuellement candidats, dont plusieurs paysimportants.
La Norvege souhaite qu'ils accedent rapidement al' OMC en en acceptant les regles et sur la base de
conditions intéressantes en matiére d' accés aux marchés. |l convient d' accorder toute notre attention
a la nécessité de faire preuve de compréhension en ce qui concerne |'accession des pays en
développement, et en particulier des pays les moins avancés.

Dans notre déclaration ministérielle de Singapour, nous avons clairement formulé notre
engagement de respecter les normes fondamentales du travail reconnues au plan internationa. Il s agit
de normes auxquelles adhéerent la plupart des Membres de I'OMC. Des travaux importants sont en
cours al'OIT, qui, espérons-le, déboucheront sur | adoption d'une déclaration relative aux normes
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du travail alaconférence de'OIT en juin. Dans le cadre du suivi de cette déclaration, la Norvege
al'intention de prendrel'initiative d' un séminaire qui setiendrait a Genéve, augquel nous demanderons
al'OIT de participer, incluant la participation des Secrétariats de|'OMC et de laCNUCED. Le pari
gue nous faisons est de parvenir aun consensus sur lefait que le commerce ouvert et lamondialisation
devraient promouvoir non seulement la prospérité économique, mais aussi les normes fondamentales
du travail reconnues. L'OMC a également un réle a jouer a cet égard. En traitant cette question a
['OMC, nous contribuerons a maintenir |I'appui en faveur du systéme commercia multilatéral et a
empécher le recours a des sanctions et mesures protectionnistes unilatérales. LaNorvége estime que
ces normes devraient étre intégrées dans le cadre de I'OMC.

LaNorvége accorde une priorité spéciale alamise en oeuvreintégrale dans les délais prescrits
des accords. La crédibilité et le bon fonctionnement du systéme commercial multilatéral dépendent
tout autant de la capacité des Membres a mettre en oeuvre les accords que de leur aptitude a relever
les défis nouveaux. L e systeme ne pouvant fonctionner sans un soutien total, tous les Membres - quel
que soit leur niveau de développement - sont demandeurs quand il s agit de la mise en oeuvre.

Latransparence est I' un des principes fondamentaux del' OMC. Elle comprend lanotification
des lois et réglementations nationales, et les modifications qui y sont apportées. Mais €elle englobe
également I'inclusion de la société civile dans les délibérations concernant la politiqgue commerciale,
notamment au niveau national, maisaussi au planinternational. Il faut stigmatiser |e manque de respect
des prescriptions en matiére de notification. Je demande un renforcement de la discipline. Cela dit,
je reconnais que, en particulier dans le cas des pays les moins avancés, une notification incompléte
est souvent étroitement liée aux capacités administratives. On peut espérer qu' une assi stance technique
efficace et pertinente remédiera a cette situation.

Enfin, M. le Président, je voudrais vous assurer du soutien ininterrompu de la Norveége au
systémecommercia multilatéra. Petit paysfortement dépendant du commerce extérieur, nousy avons
un intérét alafois nationa et systémique. C'est pourquoi nous Nous réouissons a la perspective de
participer activement et dans un esprit constructif alapréparation des négociationsavenir, ainsi qu' aux
négociations elles-mémes.





